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ПРИЛОЖЕНИЕ  

ПРОЕКТ НА РЕШЕНИЕ НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

№ […] 

от […] година 

за изменение на приложение IV (Енергетика) към Споразумението за ЕИП 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство 

(„Споразумението за ЕИП“), и по-специално член 98 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Регламент (ЕС) 2015/703 на Комисията от 30 април 2015 г. за установяване на 

мрежов кодекс относно правила за оперативната съвместимост и обмена на 

данни1 следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП. 

(2) Според Решение № 93/2017 на Съвместния комитет на ЕИП от 5 май 2017 г.2 

Исландия се ползва от дерогация от Регламент (ЕО) № 715/2009 на Европейския 

парламент и на Съвета, който е правното основание за Регламент (ЕС) 2015/703. 

Следователно Регламент (ЕС) 2015/703 не следва да се прилага за Исландия. 

(3) В член 1, параграф 3 от Регламент (ЕС) 2015/703 се предвижда, че регламентът 

не се прилага за точки на междусистемно свързване между държави членки, 

докато една от тези държави членки ползва дерогация въз основа на член 49 от 

Директива 2009/73/ЕО на Европейския парламент и на Съвета. В съответствие 

с Директива 2009/73/ЕО, включена в Споразумението за ЕИП с Решение 

№ 93/2017 на Съвместния комитет на ЕИП от 5 май 2017 г.3, такава дерогация 

се прилага за Лихтенщайн. Следователно Регламент (ЕС) 2015/703 не следва да 

се прилага за Лихтенщайн. 

(4) В Норвегия няма газопреносна мрежа, подлежаща на разпоредбите на 

Регламент (ЕО) № 715/2009 на Европейския парламент и на Съвета от 

13 юли 2009 г. относно условията за достъп до газопреносни мрежи за 

природен газ и за отмяна на Регламент (ЕО) № 1775/20054. Поради това 

Регламент (ЕС) 2015/703 следва да бъде включен в Споразумението за ЕИП и 

транспониран в националното право, но прилагането му следва да бъде спряно 

до инсталирането на функционираща газопреносна мрежа в Норвегия. Когато 

бъде инсталирана функционираща газопреносна мрежа, Норвегия следва да 

уведоми Надзорния орган на ЕАСТ за това. 

(5) Тъй като Регламент (ЕС) 2015/703 е приет въз основа на Регламент (ЕО) 

№ 715/2009, текстовете за адаптиране, разработени и приети съгласно Решение 

№ 93/2017 на Съвместния комитет на ЕИП от 5 май 2017 г.5 за включване на 

 
1 ОВ L 113, 1.5.2015 г., стр. 13. 
2 ОВ L 36, 7.2.2019 г., стр. 44. 
3 ОВ L 36, 7.2.2019 г., стр. 44. 
4 ОВ L 211, 14.8.2009 г., стр. 36. 
5 ОВ L 36, 7.2.2019 г., стр. 44. 
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Регламент (ЕО) № 715/2009 в Споразумението за ЕИП, са от значение за 

прилагането на Регламент (ЕС) 2015/703. 

(6) Поради това приложение IV към Споразумението за ЕИП следва да бъде 

съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

След точка 48 (Регламент (ЕС) № 543/2013 на Комисията) от приложение IV към 

Споразумението за ЕИП се вмъква следната точка: 

„49. 32015 R 0703: Регламент (ЕС) 2015/703 на Комисията от 30 април 2015 г. за 

установяване на мрежов кодекс относно правила за оперативната съвместимост 

и обмена на данни (ОВ L 113, 1.5.2015 г., стр. 13—26). 

За целите на настоящото споразумение разпоредбите на този регламент се 

четат със следната адаптация: 

Норвегия може спре прилагането на регламента, докато газопреносна мрежа 

започне да функционира на нейната територия. Норвегия уведомява Надзорния 

орган на ЕАСТ, когато бъде инсталирана газова мрежа. 

Регламентът не се прилага за Исландия и Лихтенщайн.“ 

Член 2 

Текстът на Регламент (ЕС) 2015/703 на Комисията на исландски и норвежки език, който 

ще бъде публикуван в притурката за ЕИП към Официален вестник на Европейския 

съюз, е автентичен. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила на […] г., при условие че са внесени всички 

нотификации∗, предвидени в член 103, параграф 1 от Споразумението за ЕИП. 

Член 4 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в притурката за ЕИП към 

Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на […] година. 

 За Съвместния комитет на ЕИП 

 Председател 

 […] 
 

 

 Секретари 

 на Съвместния комитет на ЕИП 

 […] 

 
∗ [Без отбелязани конституционни изисквания.] [С отбелязани конституционни изисквания.] 
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